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Annotasiya. {Xzsrba}fcan klassik agiq seirinin taninmig niimayandalarindsn olan Agiq Abbas Tufar-
qanlinin zangin poetik irsi bir moktsb rolunu oynamus, bir sira sanotkarlar onun yaradicilifindan
bahralonarak gbzal sanat ssarlori yaratmiglar. Asigin asarlorinin ayn-ayn illors aid miixtslif nosrlori
olsa da, onlar ham say, hom da hacm baximindan secilir. Qaynaglarda verilon malumatlara gora,
Asiq A_\bbas Tufarqanhnin mshobbst mévzusunda yazilmi qosma vo garaylilar il yanasi, qazalls-
ri, dini mozmunlu miixsmmasleri do olmusdur. Asiq Hiiseyn Sai torafindon 2015-ci ilds Tabrizds
arab olifbasinda gap edilmis “Tufarqanh Asiq Abbas (seirlor)” adli kitabda ag1gin seirlari ham say,
ham janr, hem do mdvzu shatosina gora xiisusilo segilir. Hal-hazirda Asiq Abbas Tufarqanh irsinin
avvalki illers aid nagrlari ila homin kitab arasinda qarsiligh miiqayise aparmaq, asigin asarlarinin
daha miikammal nagrini hazirlamaq garsida duran ssas vazifalordandir. Mshz bels bir nagr hazirlan-
dquandsonra agigin adabi irsinin daha da derindsn va hartarafli tadqiq edilmasine imkan yaranmig
olacaqdur.
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Abstract. The rich poetical heritage of Ashug Abbas Tufarganli, one of the prominent
representatives of classical ashug poetry of Azerbaijan played an important role in the creativity of
a number of masters; they benefited from his creativity and created a wonderful works of art.
Although Ashug’s works have different editions for different years, they differ both in number and
volume. According to sources, in addition to goshma and gerayli written on the theme of love,
Ashug Abbas Tufarganli had ghazals and religious mukhammeses, too. Ashug’s poems differ in
terms of number, genre and content in the book named “Tufarganli Ashug Abbas (poems)”
published by Ashug Huseyn Sai in Arabic Alphabet in Tabriz, in 2015. At present, the current tasks
are to make mutual comparisons between the publications of the poet's legacy from previous years
with this book and to prepare a more perfect edition of the works of ashug. After the preparation of
such a publication, it will be possible to study the poet's literary heritage in a deeper and more
comprehensive manner.
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Girig / Introduction

Azarbaycan klassik asiq seirinin on gorkomli

niimayandalarindan biri sayilan Asiq Abbas Tu-
farqanlinin zangin va goxsaxali yaradicihgi he-
misa diqgat markazinds olmus, asiglarin reper-
tuarinda xiisusi yer tutmusdur. Asigin poetik ir-
si bir moktab rolunu oynamug, bir gox senatkar-
lar bu s6z xazinasindon bohralanarak yeni-yeni
asarlor yaratmiglar. Asiq Abbas Tufarganlinin
hayat: ila bagh “Abbas va Giilgaz” dastam for-
malagmis, bu dastan ssrlar boyu el sanatkarlar-
nin repertuannda 6ziina méhkam yer qgazanmig-
dir. Hatta dastanla bagli bels bir fikir vardir ki,
“Abbas va Giilgaz” dastanlarin padsahi, “Qur-
bani” isa vaziridir.

Tadgiqatlarda Asiq Abbasin X VI asrin sonla-
1 — XVII asrin avvallorinda, bazan isa konkret
olaraq “1585-1650-ci illarda” [1, s.97-103] Tab-
riz gohari yaxinliginda yerlosan Tufarqan kon-
dinds (indiki Azargohrds) yasayib-yaratdig1 gos-
torilir. Arasdiricilarin geyd etdiyina gors, asigin
doguldugu Dixarqan kandinin ad1 sonradan agiz-
dan-agiza dolasaraq “Difarqan”, nohayat, “Tu-
fargan” soklina diismisdiir.

Asigin seirlori ilo tamigliq gostarir ki, o, ganc
yaslarindan miikkammal tahsil almig, ana dili ilo
yanasi, fars va arob dillerini do dyronmis, dini
biliklars, o climladan islam tarixi va dinina de-
rinden balad olmugdur. Seir-sanat yurdu kimi
taninan Tobriz odabi miihiti Agiq Abbasin ye-
tismasi {i¢lin zangin bir maktab rolunu oynamus,
seir-sonat yigincaqlari, saz-séz maclislori, el

sonliklari onun asiq sanatinin sirlsrini dyranma-
si ligiin miinbit gorait yaratrmgdir.

Seirlarinds “Qul Abbas”, “Sikasts Abbas”,
“Tufarqanli Abbas”, “Asiq Abbas”, “Bikas”, ya-
xud da sadaco “Abbas” toxalliislorini igladan
Asiq Abbas Tufarqanhmn ssarlari yasadigi dovr-
da yaziya alinmasa da, bir gox geir daftargalorin-
da, ciinglords va alyazmalarda miihafizo olun-
mus, giiniimiizadok golib catmigdir. Oncs do
geyd edildiyi kimi, Azorbaycan dastan yaradici-
liginin kamil niimunolorindon biri olan “Abbas
va Giilgoz” dastaminda da Asiq Abbasin seirls-
rindon niimunaler qorunub saxlamlmigdir. Bu
dastan, eyni zamanda, agigin hayat: il bagh bir
¢ox malumat va hadisaleri do 6ziinds birlogdirir.
Odur ki, “Abbas va Giilgaz” dastam Asiq Abbas
Tufarganlinin ham hayati, ham da yaradicilig: ils
bagh qaynaq rolunu oynayir. Ancaq nazars al-
maq lazimdir ki, Abbas Tufarqanh bir agiq — ta-
rixi gaxsiyyat kimi bu dastanda 6ziiniin tasdiqini
tapmugdir. Tosadiifi deyil ki, “Abbas va Giilgaz”
dastaminin tadgigatgist f.i.f.d. Viisalo Mommo-
dova bu barads bels yazir: “Abbas vo Giilgaz”
dastaninin geirlari ¢ox zangindir. Bu seirlarin bir
gismi bu giinadok dafslarla toplanib nogr edil-
migdir. Homin seirlor “Asiq Abbas Tufarqanh-
nin seirlori” adi ilo verilmisdir. Oslinds, biz Ab-
bas Tufarganh adl tarixi goxsiyystin — agigin
varhgini “Abbas va Giilgaz” dastanina asaslana-
raq soyloya bilirik. Ciinki bundan bagqa slimizda
genis manba va ya konkret faktlar yoxdur” [19,
s.129].

Osas hissa / Main Part

1920-ci illardan etibaran Salman Miimtaz va
Hiimmat Blizads kimi tadqiqatgilarin sayi nati-
casinds “Abbas va Giilgaz” dastaninda yer alan
seirlarin bir arada toplanaraq nasr edilmasi isina
baslamlmigdir. Ilk dofs Salman Miimtazin
1927-1928-ci illards iki cildds nogr etdirdiyi
“Xalq sairlori” kitabina Asiq Abbas Tufarqanh-
nin bir negs seiri do daxil edilmisdir. [15] Daha

sonra iso Hiimmot Olizadanin miixtalif illards
nogr etdirdiyi kitablarda [8; 9; 5; 6] Asiq Abbas
Tufarqanhya aid forgli sayda seirlar yer almis-
dir. Sonraki illords ©hliman Axundov [16; 10],
S.Axundov [3; 4], ilyas Tapdiq [2], Cahangir
Qohramanov (11), Pasa Karimov [13] va s. mii-
alliflorin tartibi ils nogr olunmug miixtalif kitab-
lara da Asiq Abbas Tufarqanhya aid seirlor da-
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xil ez_:lilmisdir. “Azarbaycan asiglan vs el sairlo-
ri” [Iki cildds, I cild. Baki, “Elm”, 1983] noasri
asasinda tokmillogdirilorsk tokrar nagra hazir-
lanmis ikicildlik “Azsrbaycan agiq seirindon
segmolor” kitabmin birinci cildinds do Asiq
Abbas Tufarqanliya aid seirlor ¢ap olunmugdur
[71.
As1q Abbas Tufarganlinin ¢ap olunan asarls-
ri igarisindo Araz Dadaszadanin nasra hazirladi-
# “Tufarqanh Abbas. 72 seir” kitab: xiisusilo
segilir [17]. Sonraki ddvrlords iss ayni-ayn tad-
giqatgilar agigin ¢ap olunmus seirloring alavas
edilo bilocok bir sira yeni 6rnoklor iizo cixar-
mug, onun 3doabi irsinin zanginlogmasi sahasinds
dayorli islor gdrmiislor. Folklorsiinashqda hom
Asiq Abbas Tufarqanliya, hom do “Abbas va
Giilgoz” dastaninin miixtalif versiyalarinda agi-
ga aid olmas: siibha dogurmayan seir 6rnoklori-
nin {izo ¢1xarilmasi vo nagri sahasinds bir sira
doyarli islor gorilmiisdiir ki, fil.i.f.d. Viisals
Mommadovanin tadgiqatlarinda onlara daha ge-
ni§ yer verilmigdir [19, s.128-137; 20, s.122-
129; 21, 5.20-24].

Goriindiiyii kimi, Asiq Abbas Tufarqanliya
maxsus seirlorin bir arada toplamlmas: isi he-
miga diqqat morkozinds olmugdur. Artig, de-
mak olar ki, bir asrdir ki, bu sahads miixtalif ig-
lor goriilmiis, farqli-forqli nosrlor isiq iizii gor-
miisdiir. Son illorde Asiq Abbas Tufarganh se-
irlorini 6ziinds birlogdiron an hacmli kitab
2015-ci ildo (h.5.1393-cii ilds) Tabrizds Asiq
Hiiseyn Sai torafinden “Tufarqanli Agiq Abbas
(seirler)” adi ilo nagr olunmusdur. [18] Bu kitab
ham hacmina, ham ds orada toplanmis niimuns-
lorin janr vo mozmun zanginliyi ils segilon bir
nagr olub, Asiq Abbas Tufarqanl irsinin darin-
don Oyrenilmasi isinds doyarli bir menbadir.
Kitabla tamighq bu vaxta gader Asiq Abbas Tu-
farqanlinin yaradiciligs ile bagh deyilmis bir si-
ra fikirleri tosdiglomis olur. Masalan, akademik
Homid Arash 1956-c1 ilda “XVII-XVIIT osr
Azorbaycan adobiyyati” adh kitabinda yazirdi:
“XVII-XVIII ssrdon galmis bir ¢ox ciinglords
Tufarqanh Abbasin agiq seiri dslubunda yazil-
mig qogmalari, goraylilan ils birlikde qazallari,
dini mévzuda yazilmig miixammasleri da saxla-
nilmigdir. Lakin gairin xalq tislubunda yazdig
seirlor daha g¢ox sohrat qazandigindan, sruz

yazpinda yazilms va dini mahiyyat dasiyan se-
irlori unudulmugdur” [12,5.108].

Ancaq Asiq Hiiseyn Sainin ¢apa hazirladign
“.Tufarqanh Asiq Abbas (seirlor)” kitabs gosta-
rir ].d’ As1q Abbasin hom sruz vazninds, hom da
dini mévzuda yazdig seirlorin bir gismi hala do
unudulmams, asiglar tarafinden bu giin do ya-
sadilir. Hagqinda damigilan kitaba Agiq Abbas
Tufarganlinin bazisi eyni, lakin bandlarinin say1
baximindan forqli olan 58 garayhsi, 138 qosma-
s1, 2 viicudnamasi, 2 meracnamasi, 8 divanisi, 4
cigah tacnisi, 7 tacnisi, 7 qifilbandi, 11 deyis-
masi, 4 qazali, 1 giilsannamasi, 1 xamsa-divani-
si daxildir. Tortibgi sonda Giilgaz xanima aid
olan seirlari ds ayrica basliq altinda vermisdir.
Kitabda yer alan miixtalif janrli seirlorda, xiisu-
silo garayli vo qogmalarda dini motivli drnoklor
tstiinlik toskil edir. Bu seirlorls tanighq bir da-
ha tasdigloyir ki, Asiq Abbas dini elmlors, is-
lam dinina v» tarixina, Qurani-Karima, islamin
miigaddss soxsiyystlorinin hayat yoluna darin-
dan balad olmugdur.

Umumiyyatls, bu nogrin Asiq Abbas Tufar-
qanlinin indiys gadar ¢ap olunmus asarlari ilo
miiqayisali sokilds aragdirilmasi agigin adabi ir-
sinin daha da darindan, hartarafli va biitiin yon-
lori il tadqiq edilmasina genis imkan verir. Ki-
tabda yer alan seirlor mévzu, mazmun, miinda-
rica, forma, janr, qurulus, dil-islub, sanstkarliq
va poetika baximindan o gadar zongindir ki, on-
lart hortorafli gokilds iiza gixarmaq xiisusi bir
tadgiqatin moévzusudur. Homin 6rnaklarin iizs-
rindo matnsiinasliq baximindan arasdirma apa-
rilmahidir. Onlan ham band say1, ham do goxva-
riantlihq (niisxe forglori) baximindan miiqayi-
sali gokilds tadqiq etmak vo daha dogiq hesab
edilo bilon varianti liza gixarmaq xiisusi ahas-
miyysto malikdir. Mohz bu islor hayata kegiri-
londan sonra Asiq Abbas Tufarganl irsini mii-
kammal gakilds aragdirmaq miimkiindiir.

Kitaba daxil olan niimunslards vazn pozun-
tulan da vardir. Tasadiifi deyil ki, Asiq Abbasin
seirlorini toplayib nosr etdiron Asiq Hiiseyn Sai
kitaba yazdig1 giris hissasinds bunu somimi §o-
kildo etiraf edir: “Bu kitabda seirlor na gador
diiz ola, no gadar yanls, giinah bizds deyil. O
seirlori eldon-obadan — sairlarden — el asiqlarin-
dan — agigsevanlordon y13dig, sizlors taqdim
edirik”. Goriindiiyii kimi, toplayic1 6zii ds bunu
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bilmis vo onun aydn sokilds izahim vermisdir.
Eyni janra aid niimunada misralardak: hecalarn
say1 farglidir. Masalan, deyak ki, garayl janrina
aid niimunalords misralarda heca say1 8 avazi-
na, bazan 7, 9, 10, qosma janrina aid niimuna-
lords misralarda isa heca say1 11 avazina, bazi
hallarda 9, 10, 12, 13 olur.
Umumiyyatls, bu nagr, asasan, goxvariantli-
Iig1 ilo segilir. Bels ki, kitabda bir gox hallarda
asigin eyni seiri iki dofa tokrarlamir. Bu tokrarlan-
mada ssas forq hemin seirlorin bandlerinin sayn-
da goriindiiyii kimi, bir sira hallarda s6z va ifads-
lords, misra va beytlards do miigahids olunur.
Qeyd etdiyimiz kimi, Asiq Hiiseyn Sainin
nasr etdirdiyi “Tufarqanli Asiq Abbas (seirlor)”
kitabinin digar nasrlorden asas forgi ona daxil
olan seirlorin sayca ¢oxlugudur. Oncs verilon
ornaklordon da goriindiiyii kimi, bu ciir kamiy-
yat ¢oxlugu bir ¢ox hallarda eyni seirin forqli
band say1 ils tokrar verilmasi ilo baghdir. Am-
ma kitabda siibha doguran bazi magamlar da
vardir. Zonnimizca, kitabda toplanan biitiin nii-
munalarin, hagiqatan, Asiq Abbas Tufarqanliya
aidliyina ehtiyatla yanagsmaq lazimdir. Onlarin
arasinda basqa miialliflars, asiglara aid olan se-
irler do yer ala bilor. Konkret olaraq kitabda
rast galinan iki niimuns siibhs ehtimalim1 daha
da artinr. Bels ki, Asiq Hiiseyn Sainin nasr et-
dirdiyi “Tufarqanli Asiq Abbas (seirlar)” kitabi-
na “Qosmalar” bashig: ila daxil olan ilk iki qos-
manin Asiq Abbas Tufarqanliya aid olmasi
6zilinii elmi cohatdon dogrultmur. Ug banddan
ibarat olan birinci qogma “Na dedi?” adlanir vo
asagidaki kimidir:

Badi-saba, manim arzi-halimi,
Ol giilii ranaya dedin, na dedi?
Ahii-nalam asimana ¢atibdi,
Gordani minaya dedin, na dedi?

Qom alindan payi-basta oldugum,
Hal parisan, dil sikasta oldugum,
Esqinda dolamib xasta oldugum,
Gozlari sahlays dedin, na dedi?

Baxan yoxdur man Abbasin ahina,
Qurbanam moardlarin qiblagahina,
Uziimii tutaram sahlar sahina,

Ol biiti-zibaya dedin, no dedi?[18, s. 82]
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Verilon qosmamn radifi va iki bandi Qasim
bay Zakirin mashur, hotta orta moktablords tad-
ris olunan “Badi-saba, monim dordi dilimi.. »
misrasi ilo baglayan bes banddon ibarat “Dedin,
no dedi?” radifli gogmasini, demak olar ki, tok-
rarlayir; sonuncu band do azaciq farglorls bir-
birina ¢ox yaxindir. Oyanilik namins Qasim
boy Zakirin qosmasindan asagida verilon 3 ban-
do diggot yetirmok kifayatdir:

Badi-saba, manim dardi-dilimi
Ol biiti-zibaya, dedin, na dedi?
Ahii-nalam asimana yetdiyin
Gardani minays dedin, na dedi?

...Qam alindan payi-basts oldugum,
Hal parisan, dil sikasta oldugum,
Bastari-méhnatda xasta oldugum,
Gozlari sahlays dedin, na dedi?

Sarasar falayin somsii mahina,

Tamam yer iiziiniin qiblagahina,

Zakirin ahvalin xublar sahina
Aglaya-aglaya dedin, na dedi? [14, 5.164]

Goriindilyii kimi, eyniyyst goz gabagindadir.
Bels ki, har iki qogmanin birinci bandinin ilk
misrasinda “dardi-dilimi” ilo “arzi-halimi” ifa-
dolari bir-biri ilo svazlonmisdir. Zakirin qogma-
simin hamin bandinds islonan “Ol biiti-zibaya”
ifadasi yerini doyigorok, Asiq Abbasa aid edilon
gosmanin sonuncu misrasina kegmisdir. Elaca
do her iki gosmanin homin bandinin iigiincii
misrasinda “canbdi” ilo “yetdiyin” sdzlori bir-
biri ils avaz edilmigdir...

Digar niimunaya diqqat edok. Kitabin “Qos-
malar” boliimiinds yer alan ii¢ banddan ibarat
ikinci qosma da radifine gors “Galsin” adlamr:

Saba, mandan sdyla o Giilgaz yara,
Gozallar qixibdr seyrana, galsin.
Doxi yubanmasn, israt ¢agids,
Driziiliib maclisa peymana, galsin.

Banbvsalar salsin basin agaga,
Nargiz olsun gozlarina sadaga,
Yadlara camal: etsin qadaga,

Biilbulii gatirsin afgana, galsin.
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Stirma ¢aksin gozlarina, qagina,
Giinda yiiz yol man dolanim bagina.
Abbas tak yanmaga esq atagina,
Ciirati var agar, parvana galsin.
[18, 5.82-83]

Qasim bay Zakirin bes banddan ibarat eyni
radifli gosmasimin uygun bondleri iss beladir:

Badi-saba, séyla manim yarima,
Gozallar ¢ixibd: seyrana, galsin!
Tagafiil etmasin, igrat ¢agidir,
Icilir har yerds peymana, galsin!

Boanévsalar salsin basin asaga,
Nargiz olsun gozlorina sadaga,

Giil, camalin goriib diissiin torpaga,
Biilbiilii gatirsin afgana, galsin!

Siirma ¢aksin gozlarina, qasina,

Giinda min yol man dolanim bagina,
Zakir tak yanmaga egq atasina,

Ciirati var isa, parvana galsin! [14, s.165]

Goriindilyii kimi, Asiq Abbasa aid edilon
gosmanin her ii¢ bandi azaciq forqlarle Zakirin
gogmasinin uygun bandleri ilo dst-iisto diisir.
Asiq Abbasa aid &rnayin birinci bandinin ilk
misrasinda sozler ciizi fargla saxlamlmis, “Giil-
goz” adi ora slave edilmigdir. Homin bandin
ikinci misras1 eynils tokrarlanir, {igiincii vo dor-
diincii misralarin har birinds iss bir ifads forqi
(Zakirin qogmasinda olmayan “Daxi yubanma-
sin” va “Diiziiliib maclisa” ifadoleri) miisahido
edilir.

As1q Abbasa aid edilon qosmanin ikinci ban-
di ils Zakirin séziigedon qogmasimn eyni bandi
arasinda yalniz {igiincii misra forglidir. Homin
misra Asiq Abbasa aid qosmada “Yadlara ca-
mali etsin qadaga”, Zakirds iso “Giil, camalin
goriib diigsiin torpaga” soklindadir.

Hor iki qosmanin sonuncu bandinda isa birca
forqli sdz var. Zakirin qogmasinin ikinci misra-
dak1 “min” sbzii “yiiz""1a avazlonib.

Beloliklo, tagdim olunan 6rnokler arasindak
eyniyyat vo yaxinliq goz qabagindadir. Bos bu
naden qaynaglamr? Bu qosmalarin asl miiollifi
kimdir: Asiq Abbas Tufarganl, yoxsa Qasim

bay Zakir? Miisahids edilon vaziyyatlo bagh eh-
timal soklinds iki fikir-miilahizs yiiriitmok olar.
Birincisi, Qasim boy Zakir Asiq Abbas Tufar-
qanl irsini gox sevmis, heca vozninds yazdig:
goraylh va qosmalannda ondan yaradici sokildo
bahrolonmis, hotta 6zii do bilmadon bu heyran-
hqdan Asiq Abbasa moxsus bandleri 6z qosma-
sina olava edorsk ona nazirs yazmigdir. (Yeri
golmiskan, onu da geyd edak ki, klassik divan
adabiyyatinda bels hallara rast golmak miimkiin-
diir.)

Ikinci fikir iss beladir ki, bazi agiglar dzlori
do bilmadon Qasim bay Zakirin qosmalarim
Asiq Abbas Tufarqanhinin seirlori ilo gangiq
salmiglar. Homin niimunslor yaddasdan-yadda-
sa kegdiyi ligiin miisyyan variant forqlari yaran-
magqla yanasi, Zakirin bes banddon ibarat qos-
malan hacmina goéra ii¢ bands gevrilmigdir. Ar-
tiq geyd edildiyi kimi, ikinci qosmada hatta bi-
rinci misraya (“Badi-saba, soyla manim yari-
ma”) “Giilgaz” adi1 slava olunaraq “Saba, man-
dan soyla o Giilgaz yara” goklinds Asiq Abbas
seirlarina uygunlagdirilma da apanlmisdir. Zan-
nimizca, sonuncu fikir daha inandinci goriiniir.

Soziigedan nagrds bazi niimunslorin adlandi-

nilmasinda da farqler 6ziinii gostorir. Malumdur
ki, agiq seirlorinin adlandinlmas, adatan, radifs
gora olur; radif olmadigda isa basqa bir forma
asas gotiiriliir. Bu nosrds miisahids edilon bazi
drnoklars nazer salaq. Mosalon, “Duman” (4-
cii) adl gorayli basqa nasrds radifs gora “Eylo-
sin” [7, s.102], yaxud “Feragim monim” (34-
cii) adli gorayh da basqa nosrds radife gdro
“Manim” [7, 5.100] adlanir. Bir gox qosmalarda
da eyni vaziyyat miisahids olunur. Masalan, bu
nogrda radifi iki sdzdon ibarst olan iki qosma
bir s6zls — “Qurban” (60-c1) ve “Olsun!” (139-
cu) adlandinlsa da, basqa nasrde hamin qogma-
larin adlandinlmasi da mohz radifs gdradir:
“Sana qurban!” [7, 5.124] va “Aydmn olsun!” 7,
s.123] vas.

Bu nosrds Asiq Abbasin “Manim” rodifli 24-
cii goraylisi sohven “Qosmalar” baghg altinda
verilmigdir. Onu da geyd edsk ki, bu gsray!l
ham mozmununa, ham bir sira misralann eyni-
liyina, ham da radifine gore “Gorayhlar” bashé
altinda verilmis “Foragim menim” adh 34-ci
goraylinin, demak olar ki, basqa bir variantidur.
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Yaxud Asiq Hiiseyn Sainin nagrindo Asiq
Abbasin cigali tacnisleri igarisinda yer alan 4-
cii niimuna bagqa nagrlards [7, s5.105] sshvan
qosmalar igorisinda verilir. Homin kitabda l?u
cigah tacnis “Goz ala”, Asiq Hiseyn Sainin
nasrinde isa “Can ala” adlamr. Elaca da Asiq
Abbasimn “Yara yiiz”, “Indi”, “Derd ayagindan”,
“Pari”, “Sar gol, san” radifli tocnislori digor
nagrlarda [7, 5.109; 110; 114; 117; 119] “Qos-
malar” adi altinda getsa do, Asiq Hiiseyn Sai
nasrinda “Tacnislor” bashg il verilmigdir.

Asiq Hiiseyn Sainin nogra hazirladig1 kitab-
da Asiq Abbas Tufarqanl: seirlorinin indiyadok
olan nagrlarindan bagqa farqli cohatlor ds 6ziini

gostorir. Bela ki, digar nosrlorde Asiq Abbasin
adina getmis bir sira seirlor burada, haql ola-
raq, Giilgoz xammin admna verilmisdir. Masa-
lon, “Natovani” [7, s.99] goraylisi, “Karimdi»
[7, s.115], “Aynl” [7, s.120] qosmalan. “Xog
goldin” qosmast isa ham bandlarin sayina gors,
ham da miisllifliys gora forqli variantdadir. Be-
lo ki, hamin qosma digar nagrds [7, 5.122-123)
dérd banddan ibarastdir vo mohiirbandinds “Ab-
bas deyar” ifadasi islonir. Asiq Hiiseyn Sai nog-
rinda iss Giilgaz xanima aid olub, 3 banddan
ibaratdir va mohiirbandi “Giilgaz deyar” s6zlari
ila baglayir.

Natica / Conclusion

Belolikla, apanlan tadgiqat va miiqayisalara
asasan, deys bilarik ki, Asiq Abbas Tufarganli-
mn adabi irsinin toplanmasi va nasri hamise
diggat markazinds olmus, bu sahada dayarli is-
lor goriilmigdir. Ancaq aparilan tadgiqatlar va
yeni nogsrlor géstarir ki, Asiq Abbas Tufarqanlt
asarlarinin nagri sahasinds bir sira bosluglar va
catismazliglar halo do galmaqdadir. Bu fikri
Asiq Hiiseyn Sai tarafindan toplanaraq 2015-ci
ilda (h/s5.1393-ci ilda) Tabrizds arab alifbasinda
¢ap olunmus “Tufarganli Asiq Abbas (seirlar)”
adli kitab ayani sokildo gdéstormokdadir. Asiq

Abbas Tufarqanlimin geyd edilon bu kitaba qa-
dor nasr olunmus asarlari tutugdurulmali, miiqa-
yisa yolu ilo Asiq Abbasin seirlorinin daha tak-
millagdirilmis motni hazirlanmalidir. Bu is iso
ham Abbas Tufarqanl: irsinin, ham ds, Gimumi-
likda, Azarbaycan asiq sonatinin daha derindon
dyronilmasi isins yaxindan kdmok etmis olar.
Golacokds asigin esorlarinin daha milkammal
nogrinin hazirlanmas: isinde Asiq Hiiseyn Sai-
nin “Tufarqanli Asiq Abbas (seirlor)” kitabimin
shamiyyati do danilmazdur.
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H3nanue Hacnenaus amyra A66aca Tydapranist
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Pe3toMe. Boraroe moITHIECKOE HACIEAME OJHOTO M3 MpENCTaBHTeNeH asepbaimkaHCKOH KiaccH-
yeckol amyrckoit mossuu Auwryr A6Gaca Tydaprauisl Chirpano pojib MIKOJBL, BIOXHOBMBIIEH
LENBIA Pl MACTEPOB CJIOBA HA CO3AAaHME NMPEKPACHBIX MPOM3BeNeHHH. XOTs B pasHbie roAbl GLTH
W3[aHbl TIPOM3BEIEHHUA ANTYTa, OHM PaslMYalOTCA KaK MO KOJNMYECTBY, Tak M 06béMy. Ilo ume-
JOIIMMCSH B WCTOYHMKAX CBEICHMSM, HapsAdy C co3JaHHbIMH AO6acom Tydaprawier romma H
repaijisl Ha MIOOOBHYIO TEMY, OH COYMHSI U MyXamMMachl Ha PEIHMTHO3HBIE MOTHBEL. OcobeHHoe
3Hauenue npeacTasseT kuura Amyr I'yceitna Cau "Tydapranist Amyr A66ac. Ctuxu", u3aHHas
B Tebpu3e Ha apaGekoM s3bike B 2015 romy, B KOTOPOH CTHXH allyTa BBIIENEHBI 1O KOIMHECTBY,
*aHpaM M MoTuBaM. Ha cerofHAImHMi NeHb OCHOBHas 3ajada MPOBECTH nompoGHOe CpaBHEHHE
M3aHMI ero HacleXWs MPOLLIBIX JIET ¢ JAHHOW KHHIOH, MONTOTOBMTL Goree conepxaTenbHOe
M3jaHKe TpousBeneHHi amyra. ToNbKO MOCHE TAKOBOrO CO3AACTCH BO3MOKHOCTDH rnyoxe H
BCECTOPOHHE H3y4HTb JIMTEPaTyPHOE HaC/Ieue alyra.

KaioueBbie ciioBa: Amyr A66ac Tydapranisl, repaiiisl, romma, penud, pudMoBoi pasmep
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